Wir bitten Sie darum dieses Handbuch zu lesen, bevor Sie mit dem
PASSENGER das erste mal fliegen.
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DANKE

Wir bedanken uns daftr, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben und mdchten Sie einladen, die Betriebsanleitung dieses Gurtzeugs sorgfaltig zu
studieren. Bitte beachten Sie besonders die beiden Absatze:

Die Einstellungen des Gurtzeugs.
Das Gurtzeug ist das Verbindungsstiick zwischen Pilot und dem Gleitschirm und sorgt fir die beste Leistung und den Komfort im Flug. Ein schlechtes Gurtzeug,
das gut eingestellt ist, kann Sie gut fliegen lassen, aber ein gutes Gurtzeug, das schlecht eingestellt ist, kann Ihnen die Freude am Fliegen nehmen.

Wir vertrauen darauf, dass dieses Gurtzeug einen héheren Komfort, mehr Leistung, Spaf3 und eine bessere Kontrolle im Flug bringt. Wir wissen, dass das Lesen
einer Betriebsanleitung nicht sehr prickelnd ist. Beriicksichtigen Sie bitte, dass die richtige Anwendung eines Gurtzeugs das Risiko von Flugunfallen erheblich
verringert. Diese Betriebsanleitung enthalt alle notwendigen Informationen, um das Gurtzeug richtig zusammenzustellen, es einzustellen, es zu fliegen und zu
pflegen. Ein fundiertes Wissen (ber lhre Ausriistung wird Ihre Sicherheit und lhre Mdglichkeiten erhéhen.

Team Woaody Valley

SICHERHEITSHINWEIS

Mit dem Kauf unseres Produkts bestdtigen Sie, ein Gleitschirm-Pilot
mit Fluglizenz zu sein, der sich aller Risiken bewusst ist, die diese
Sportart mit sich bringt, inklusive der Verletzungen und dem
Ableben. Eine nicht fachgerechte oder zweckentfremdete
Anwendung der Ausristung von Woody Valley erhéht dieses Risiko
erheblich. In keinem Fall kbnnen Woody Valley oder der Fachhandler
fur verursachte Sachschaden, Schaden an Dritten oder Ihnen selbst
verantwortlich gemacht werden. Sollte Ihnen irgendein Teil der
Handhabung des Produkts nicht ausreichend klar sein, bitten wir Sie
lhren Fachhdndler oder Landesimporteur zu kontaktieren.
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1- ALLGEMEINE INFORMATION

Dieses Gurtzeug besteht aus:
-Gurt

-Sitzbrett

-2 Aufhangungskarabinern

Optionale Accessoires:
-Relax-Bar

1.1- konzept

PASSENGER ist ein Produkt, das vollstandig von Woody Valley entwickelt wurde, um die Anspriiche unserer Piloten zu erfillen. Dieses sehr leichte Gleitschirm-
Gurtzeug wurde fir den Komfort der Tandempassagiere wahrend des Fluges entwickelt. Mehrere Einstellungsmadglichkeiten garantieren den Gebrauch fir
Menschen unterschiedlicher Statur.

PASSENGER ist ein einfaches Gurtzeug fiir den maximalen Komfort. Es ist einfach zu handhaben, leicht und einfach zu transportieren.

1.2- Protektor des PASSANGER

Der Airbag ist ein optimaler Schutz im Falle eines Aufpralls. Die spezielle halbstarre Struktur ermdéglicht etwa 60/70% des Gesamtschutzes auch, ohne
vollstandige Flillung, wie es in der Startphase vorkommen kann.

Die Beinschlaufen und der Brustgurt sind mit dem “GET-UP safety system” ausgestattet, um das Herausfallen des Piloten zu verhindern, falls dieser vergessen
habt, die Beinschlaufen zu schliefien.
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Beim Verstauen des Gurtzeuges ist darauf zu achten, dass der eingefasste Teil rund um das Lufteinlassventil nicht Gibermafiig geknickt wird und so nachhaltigen
Schaden erleidet, der sich negativ auf die Funktionalitat auswirken kann. Der Airbag ist zusatzlich mit einem sehr strapazierfahigen Material verstarkt, das den

Verschleif3 minimiert.
l 2~ 3

Die beiden Griffe, die an den vorderen Tragegurten angebracht wurden, sind eine optimale Hilfe auch fiir den unerfahrenen Passagier, sich im Flug richtig zu
positionieren.

1.3- Komfort fiir den Passagier
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2- VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

PASSENGER muss von qualifiziertem Personal zusammengebaut werden, zum Beispiel von einem Fluglehrer. Besonders sorgfaltig und genau soll auf die
Anbringung des Rettungsfallschirms geachtet werden. Erst dann soll mit der Einstellung des Gurtzeugs fiir den eigenen Komfort begonnen werden.

2.1- Einstellung des Gurtzeuges

Das PASSENGER Gurtzeug bietet eine Vielzahl von Einstellungen, um dem Passagier eine optimale Sitzposition zu garantieren.
Um die ideale Sitzposition zu finden, empfehlen wir das Einhangen des Sitzes an einen Simulator. Um die Einstellungen vorzunehmen sollten alle
mitzunehmenden Gegenstande (Gleitschirmpacksack, Accessoires, Bekleidung und verschiedenes) schon jetzt dort verstaut werden

2.1.1- Einstellung der Sitzbrett

Die erste Einstellung verandert den Winkel zwischen den Oberschenkeln und dem Riicken (die Sitztiefe). Dieser Winkel kann variieren von 90° bis 130°. Man erlangt
diesen durch das Verstellen der Bander, die durch die seitlichen Trimmer laufen. Diese seitlichen Bander ermdglichen die Einstellung des Sitzwinkels und stiitzen
die Beine wahrend langer Flige.
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2.1.2- Einstellung des Riickenteils

Mit der Einstellung des Riickenteils (die an der Seite etwas hdher angelegten Trimmer), stellt man den Winkel des Oberkérpers im Bezug zur vertikalen Achse im
Flug ein. Eine optimale Haltung fir die beste Schirmkontrolle erlangt man, wenn man mit dem Gesicht auf 15 cm Entfernung zur Verbindungslinie zwischen den
beiden Karabinern kommt.

2.1.3- Einstellung der Schultergurte

Die Einstellung der Schultergurte erfolgt durch die Schlief3e an der Spitze der Schultergurte und kompensiert die unterschiedlichen Gréfien der Piloten. Die
Schlief3e fir die Einstellung befindet sich an der hinteren Ecke oberhalb des Sitzbrettes. Die Schultergurte tragen auch zur Stiitzung des Oberkdrpers und zum
Komfort bei.
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2.1.4- Regolazione del pettorale

Der Brustgurt kann von 37 cm bis 48 cm flr die Breite der beiden Aufhangungskarabiner reguliert werden. Mit eng eingestellten Brustgurt erhalt man mehr
Stabilitat. Auch in diesem Fall empfehlen wir eine Breite von 40 - 42 cm einzustellen. Eine noch breitere Einstellung erhéht nicht die Leistung des Gleitschirms und
bei einem gréf3eren seitlichen Einklapper kann ein eng eingestellter Brustgurt die "Twist" Tendenz erhéhen.

Eine elastische Schlaufe mit einer Schlief3e am Ende der gepolsterten Schultergurte verhihclert das Abrutschen der Schultergurte beim Laufen. Die Schliefde ist
auch gleichzeitig eine Trillerpfeife fiir den Notfall

2.1.5- Einstellung der Beinschlaufen

Die hohe Aufhangung der Beinschlaufen verschafft dem Passagier eine optimale Beinfreiheit. PASSENGER ist mit einer leicht einstellbaren Schliefe ausgestattet,
die es ermdglicht das Gurtzeug den verschiedenen Kdrperstaturen der Passagiere leicht anzupassen.

ACHTUNG
Jede Einstellung muss auf beiden Seiten symmetrisch vorgenommen werden.
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3- FLIEGEN MIT PASSENGER

3.1- Die Kontrollen vor dem Start

Flr die maximale Sicherheit sollten Sie mental vor jedem Start eine komplette Sicherheitskontrolle durchfiihren.

Stellen Sie sich dabei folgende Fragen:

Sind alle Schlief3en geschlossen? Besonders bei Schnee oder Eis sicherstellen, dass sich kein Schnee oder Eis auf den Schliefien befindet,
bevor Sie geschlossen werden.

Sitzt der Griff des Rettungsfallschirms gut in seiner elastischen Halterung und sitzen die Splinte fest?
Sind die Taschen und Reif3verschliisse geschlossen?
Sind die beiden Karabiner, die den Gleitschirm mit dem Gurtzeug verbinden, richtig geschlossen und gesichert?

Ist dass das Speed-System richtig mit dem Gleitschirm verbunden?

3.2- Taschen

PASSENGER verfiigt Giber eine geraumige Riickentasche und zwei kleinen Seitentaschen, die so angelegt sind, dass wahrend des Fluges nichts herausfallen kann,
auch wenn die Taschen nicht verschlossen wurden. Die Abdeckung der Riickentasche ist mit Klettmaterial ausgestattet, so dass man diese als Befestigungsflache
der Instrumente fiir den Piloten verwenden kann.
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3.3-Fliegen iiber Wasser

Es wird empfohlen das PASSENGER nicht fir Flige Gber Wasser zu verwenden, denn bei einer ungewollten Wasserlandung kann der schwimmende
Rickenprotektor den Piloten unter Wasser driicken. Woody Valley empfiehlt eine geeignete Rettungsschwimmweste fiir Fliige (iber dem Wasser.

3.4- Landung mit dem PASSENGER

Vor der Landung ist eine aufrechte Position einnehmen, indem Sie vom Sitzbrett nach vorne rutschen. Landen Sie nicht in der sitzenden Position, denn das kann
fir den Ricken gefahrlich sein. Eine Ausstattung des Gurtzeugs mit Airbag ist nur ein passiver Schutz.
Eine aufrechte Kérperhaltung vor der Landung ist eine aktive Schutzhaltung und somit effektiver.

4- EIGENSCHAFTEN UND MONTAGE DER ZUSATZAUSSTATTUNG

4.1- Relax-bar

Es ist auf allen unseren Gurtzeugen mdéglich einen Fufdraster anzubringen, mit Ausnahme der Modelle, die dieses Accessoire bereits integriert haben. Der
Fufdraster soll die ausgestreckte Beinhaltung erleichtern und als Fufdstiitze dienen. Diese Kérperhaltung wird von manchen Piloten als die bequemere Position
empfunden, anstatt die Beine einfach baumeln zu lassen. Fir die Anbringung des Fufdrasters bitte die Anleitung der dem Fufiraster beiligenden Anleitung folgen.
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5-INSTANDHALTUNG UND REPARATUR

Nach jedem Aufprall, nach missgliickten Starts oder harten Landungen ist das Gurtzeug unbedingt richtig zu kontrollieren, ebenso im Falle eines Schadens oder
(bermafliger Abnutzung.

Das Ventil des Airbags und die Auf3enhiille sollen periodisch auf eventuelle Schaden durch Aufprall bei Landungen kontrolliert werden.

Wir empfehlen das Gurtzeug auf jeden Fall alle zwei Jahre von Ihrem Fachhandler kontrollieren zu lassen und die beiden Hauptkarabiner dabei auszutauschen.

Um ein frithzeitiges Altern des Gurtzeugs zu verhindern, vermeiden Sie, das Gurtzeug (ber die Erde, Gras, Steine oder raue Oberflachen zu schleifen. Vermeiden
Sie es, das Gurtzeug unndétiger UV Strahlung auszusetzen (Sonne), die nichts mit dem normalen Fluggebrauch zu tun hat. Setzen Sie das Gurtzeug nicht hoher
Feuchtigkeit und Hitze aus.

Lagern Sie Ihre gesamte Flugausriistung an einem trockenen und luftigen Platz. Verstauen Sie das Gurtzeug nie feucht oder gar nass.

Halten Sie |hr Gurtzeug so sauber wie mdglich, indem Sie es regelmafiig mit einer Blirste mit Kunststoffborsten abblirsten und/oder mit einem feuchten Tuch
reinigen. Sollte das Gurtzeug sehr stark verschmutzt sein, waschen Sie es mit Wasser und einer milden Seife.

Lassen Sie das Gurtzeug auf natiirliche Weise in einem gut durchlifteten Raum und fern von direkter Sonneneinstrahlung trocknen.

Wenn auch lhr Rettungsfallschirm nass sein sollte (nach einer Wasserlandung) miissen Sie ihn aus dem Gurtzeug herausnehmen und separat trocknen lassen.
Packen Sie ihn im Anschluss neu und verstauen Sie ihn wieder im Rettungsfallschirm-Container des Gurtzeugs wie beschrieben.

Reparaturen oder der Austausch von Bestandteilen des Gurtzeugs dirfen nur vom Hersteller oder von ihm autorisierten Personen durchgefiihrt werden. Um die
Funktionalitdat des Produkts und die Konformitat mit der Zulassung zu gewahrleisten, diirfen nur die vorgeschriebenen Materialien und die dafiir notwendigen
Techniken verwendet werden.

Die Schnellverschlisse und die Reif3verschliisse sind sauber zu halten und mit Silikonspray zu schmieren.

Fiir jegliche Instandhaltungsanfragen bei einem autorisierten Woody Valley Fachhandler oder bei Woody Valley bitten wir Sie immer die gesamte
Artikelnummer, die auf dem Etikett im Riickenteil zu finden ist, durchzugeben.

Wir wiinschen Ihnen grandiose Fliige und glickliche Landungen mit Ihrem PASSENGER !



W WoodyValley

6- TECHNISCHE DATEN

LTF getestet fiir eine Max. Last von

100 kg

Abstand der Hauptkarabiner vom Sitzbrett

Taglia UNICA cm 46

Abstand zwischen den Hauptkarabinern (min. max.)

Taglia UNICA cm 40/51

Mafle des Sitzbretts

Breite 36 cm; Tiefe 37 cm

Gesamtgewicht des PASSENGER

3,20 kg

Protektor Typ

Protezione AIRBAG

Typ der Schlief3en

GET-UP safety system

Zulassung

DHV G5-03-0340-06
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7- ZULASSUNGSZERTIFIKAT

w

REPUBLIK OSTERREICH

OSTERREICHISCHER AERO-CLUB FAA

Blattgasse 6, A-1030 Wien, Tel. ++43-1-7187297, Fax ++43-1-7187297-17
Referat Technik Hange- und Paragleiten:
D-83703 Gmund, Miesbachersir.2, Tel ++49-8022-9675-40, Fax: ++49-8022-9675-99

MUSTERANERKENNUNGSSCHEIN
N~ CERTIFICATE OF TYPE ACCEPTANCE
fiir Gurtzeug fiir Gleitschirm
Nr. MAK GS-03-0340-06

Das i L at wird als Muster
‘The product described below has been accepted on application of:

Woody Valley Model snc (OHG), Loc. Spini di Gardolo 96, 38014 Gardolo / Trento, Italien

Dieser Musteranerkennungsschein ist auf Grund der die
gen der Zi und
der Itenden Fassung

auf Antrag von:

in der am Tage

L i i Gurtzeug fiir Gleitschirm
Product:

“wersteller: Woody Valley Model snc (OHG), 38014 Gardolo / Trento, Italien
Manufacturer:

Musterbezeichnung: Woody Valley PASSENGER

Type designation;

und
Type Certification Authority and number of Type Certificate:

DHV
Nr. DHV GS-03-0340-06

Anerkannte Bauvorschriften: Deutsch-Osterr. Lufttiichtigkeitsforderungen fiir HG und GS
Accepted Certification Standard:

Zusitzliche Auflagen:
Additional requirements:

Diese Musteranerkennung ist an die Einhaltung der Auflagen der o.g. Musterzulassungsstelle gebunden

Diese Musteranerkennung kann durch den OAeC iil oder werden.
This certificate shall remain in effect until surrendered, suspended or revoked by OAeC.

Datum der Ausstellung: 11.10.2006 Unterschrift:
Date of issue: Signature:

Deutscher Hangegleiterverband e. V. im DAeC
DHV/OeAeC-Technikreferat

LBA-anerkannte Priifstelle fir Hangegleiter und Gleitsegel

ﬁﬂeg&y

(3
\

N

O Hyicere

MUSTERPRUFBESCHEINIGUNG
Gurtzeug fiir Gleitschirm
Musterprifnummer DHV GS-03-0340-06
Bezeichnung des Geratemusters

Woody Valley PASSENGER

Das i L

at ist als Muster geprift im Auftrag von:

Woody Valley Model snc (OHG), Loc. Spini di Gardolo 96, 38014 Gardolo/
Trento, Italien

Diese Musterpriifbescheinigung ist erteilt auf Grund der die Musterpriifung betreffenden

i des L Ordnung, der
Verordnung zur Priifung von L at und der L U in der
heute geltenden Fassung sowie zu den Bedingungen der Vereinbarung iber
Musterpriifung und des Schreibens vom 09.10.2006.

Die i gilt geman ori 4te-Kennblatt Nr.: DHV GS-03-0340-06

09.10.2006 ?4 Dev

Miesba

Datum der Ausstellung Unterschrift

H& i d e.V. im DAeC

D L

DHV/OeAeC-Technikreferat

LBA-anerkannte Priifstelle fiir Hangegleiter und Gleitsegel
der b . h 5

DH

Luftsportgerate-Kennblatt
Gleitsegel-Gurtzeug

Geréate-Kennblatt Nr.: DHV GS-03-0340-06 Ausgabe: 0 Datum: 09.10.2006

Musterpriifung
1. Geratemuster: Woody Valley PASSENGER
2. Hersteller: Woody Valley Model snc (OHG)

3. Datum der Musterpriifbescheinigung: 09.710.2006

1l._Merkmale und Betriebsgrenzen

1. Gurtzeuggruppe: GH
2. Gerategewicht (ohne Packsack kg): 4,2
3. Maximal zuldssige Anhangelast (kg): 100
4. ( & i Nein

5. Gurtzeugprotektor-Muster: Woody Valley Model snc (OHG) - Passenger

6. Sonstige Besonderheiten:

Betriebsanweisungen

in der Fassung vom 09.05.2006

Letztes Update: APRIL 2010

Es wurde mit allen Mitteln versucht sicherzustellen, dass die
Informationen, die Sie in dieser Anleitung finden, korrekt sind. Bitte
beachten Sie jedoch, dass sie nur als Leitfaden zu betrachten ist.
Anderungen dieser Bedienungsanleitung sind ohne vorherige
Mitteilung méglich. Informieren Sie sich (iber den aktuellen Stand
Ihres PASSENGER unter www.woodyvalley.com.
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